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Paul

TITUS
aw Péniata

I Nw’ Paul, God tawikiat, pu Jesus Christ ayaat-
nihqa it penta. God nuy namorstage, nuy ay-
ataqw, nu put sinomuyatuy gapévewniyamuy an
pumuy 6qawhtotoynani; piw itahtuptsiwniy ahpiy
navotit pumuy tutuqaynani. 2 Itam itahtuptsi-
wniy ahpiy gatsit qaso’tagat himuy’vayaniqgey tu-
natyawyunwa. Ura God pas ga atsatanwuga ita-
muy pan awini’ta, pam nat tiwagatsit gqa yukut’a,
3 Nihqge pas aw pituqw, lavayiy ahpiy itamuy put
navotna. God itamuy ayo Ooyhga hapi nuy ay-
atage, nuy lomatuawit nuhtumi yuaataniqat aw
nuy tavi. 4 Titus, it sumituptsiwnit ahpiy itiy
nu Oqalanta. Nam okwdlni, ntiokwa, pu kwakwha
unanwa God Itanay anqw Umi pitsiwtani, pu itamuy
ayo Ooyhgat Christ Jesus anq’o.

Titus’ Work in Crete
5>Ura nu Crete ep un matapqge, imi tutapta, um

tumalat an aw antsaniqata. Nen um KitsOkinawit
God sinomuyatuy amumi wukw’a’yatuy Oyani.
6 Yan hapi wukw’aya hinmani: Haqgam qa
hihta akw hintaqa, sikw noémay’taqa. Timat
God aw tuptsiwni’yunwni; qa haqami hihta
nukushintsatskani; nay, pu yuy pumuy amumi
tlgayyuniwni. 7 Taq nuhtumi tunatyawtaqa pas
nawus ga hihta akw hintamantani, ispi pam
God sinomuyatuy amumi tunatyawtanwunihqee.
Pam ga nap tunatyay qdatunigey antani; qa
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suy’tsiptimantani;  honaqkuyit qa hihikwni;
ga and unanwaytamantani; slvat qa
nanaqgashintani; 8 Hahlaykanw, kiy ep sinmuy
pas Ooyni; an hihta lolmat ep hahlaymantani;
pas unanway’tani; suan hinme’, God unanwveni;
namituygawi’tani. 9 Pankanw pam it lavayit
pas antsanihqat tutuqayhqey hurs nuy’tani;
nen pam suan tatutuqaynakanw tdO0kwhantaniqey
tuwi’tani, piw put aqw hingaqgwagamuy amumi hin
lavayhtinigey navoti’tani. 10 Taq kaysiwhqam qga
tugayvahsi’yunqam paysoq hihta yuaatotagam,
pu tUunatotoynayaqam yése, tis Oviy imuy Jew-
sinmuy amunaq’6. 11 Noqw soon as puma qa
moauhtsiwyani. Puma pi Kinawit yuntinumyaqe
thsoontsahtsanya, pay as hihta ga yuaatotanikanw
soq put tututugaynayaqee, pas pay slvat Oviy’o.
12 Pay ura pumuy amunagw hagawa pas nap
amunem yuaataqa pangawu: Pay Crete ep sinom
pas a’nd a’tsatu, nuanvopkotu, nanadnht-nikanw
huhunuktu, Kkita. 13 Nihge pay suangawu.
Paniqw Oviy um pumuy ga Ookwatuwht, pumuy
qOhqoyni. Noqw puma tuptsiwniy an ¢’qalyani.
14 Nen Jew- sinmuy tltuwutsiyamuy aw qa
unanwtavi’yunwni. Pu ason hak it navotit
pas antsanihqat anqgw lasqa amumi hihta
tutaptaqw, puma put aw ga tugayvastotani.
15 Pay kwanwe’'wakw wuwni’yungamuyniqw
sohsoy himu kwanweway’o; nikanw an
ga kwanwe’'wakwmuyniqw pu qatuptsi-
wni’'yungamuynigw qa himuy kwanw’eway’o.
Hikis pi wuwniam, pu unanhwaam itséheeiwta.
16 Puma as God tuwi’yungey pangaqwa; noqw pay
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pumuy qatsiam ga put aw hayawta. Taq puma
tuyoy’e’wayomu; God aw qa tugayvastotanwu.
Kurs hisat puma hihta lolmat tumaltotani.

2

Sound Doctrine

1 Nogw um hapi hakimuy suan tutugayyaqa-
muy hin as yesniqgat tatutagaynani. 2 An
su’pe’'vagqam- niqw, pu wiawuyom tahtaqt
pasi’nanway’yunwni; hihta ~an  namitu-
natyawkahkanw namituyqawi’yunwni; tuptsi-
wniy an 06’qalyani; nuhtumi unanway’yunwni;
pu wuhkomaqaptsiy yesni. 3 Pu an wiwuyom
momoyam Ppiw amunyunwni; nen God
sinomatnihgey pan yesni; ga kokoliyawhtni;
nuhtumiq qa atsatoynayani; honagkuyit qa
hihikwyani; an hihta lolmat tatutuqaynayani.
4 Pu momoyhoymuy tutuwnayagw puma
pas unanwat yesni; puwsunwmuy amumi
unanway’yunwni, pu timuy amumii. 5 Hihta an pas
wuwankahkanw hintsatskani; qa nahovalayanigey
anyunwni; qa Kikinumtinumyani; sasu’pamni;
puwsunwmuy Kaptsi’yunwni. Kurs puma
pan hinwisq, sinom soon God lavayiyat aqw
hingagwani. 6 Pu an totimuy um piw wnanaqw,
puma namituyqawi’yunwni. 7 Pu um pas
nap lolmat tumalay’tani. Um panme’ pumuy
hin yesniqat amumi mahtakni’tani. Um qa
paysoq hintsakkanw pas unanwaykanw, pan
sinmuy tutuqaynani. & Um pas ga atsay’kanw
hihta suantaqat yuaatani. Noqw pep pu’ kurs
hak lavayit agqw hingawni; noqw 1 hak put
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ehpewinihqa hamanhtini, kurs hagam hihta ep
un Ovelantanige Oviy’o. ° Pu an tatuwikt monwimuy
amumi tigayyuhwnigat um tutugaynani, pu
sohsok hihta an pumuy unanwveyanigata; qa
amumi kolilitotani. 10 Puma qa hihta monwimuy
uuyinwnayani; puma yumosa qaatsdy’kahkanw,
tumalay’wisni. Puma panwise’, God itamuy ayo
Ooyhgat tutuqgayhpiyat pas hihtatotani sohsok
hihta an’a. 11 Pi God ndokway sinmuy sohsokmuy
amumi mahtakna, itamuy ayo nénakniqgat Oviy’o;
12 Nihge pan itamuy tutugayna: Itam God qa
kaptsi’yunwniqey qe’yat, yep qatsit ahpiy hihihta
tunlayit ayo yukuniqata. Itam put ayo yukuyat,
namituyqawi’kahkanw, God pas kaptsi’kahkanw,
suan hinwisni yep qatsit ep’e. 13 Hisat itam
itah’'unanwvahsiy hahlaykahkanw aw y(')rikyaniqey
maqaptsi’kahkanw yése. Pep hapi pu’ God pas
pavannihga, Jesus Christ itamuy ayo Oyahga lolmat
talawnway’kanw mataktini. 14 Pam hapi itamunem
natavi; nihqe sohsok gqaanhintsatskiwhqat anqgw
itamuy matapge, Iitamuy kwanw’ewakwtat,
nénem sinota, itam hihta lolmat tumaltotaniqgey
kwanwtoynayaniqat Oviy’o. 15 Iit hapi um nuhtumi
yuaatani; taOkwhantani; pas ga nanahtsopkanw
Ogalat pas pasiwtagey pan timewantani. Qa hak
hapi imi ga kwanwataytani.

3

Christian Conduct
1 Um sinmuy unanaqw, puma an mohpeq
hongamuy, pu 0Ogalat pasiwyungamuy amumi ga
rohomnumyani; pu momnwituy lavayiyamuy an
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hinwisni; sohsok hihta lolmat hintsatskanigey
aw pas monwvasiwyunwni. 2 Qa hakiy aqw
galomahingaqwani; qa nanwuy’yunwni; hakiy
pasyamantani; qa a'n0 unanway sohsokmuy
amumum hinwisni. 3Pi payitam pas nap ura hisat
piw an’ewakw hinyunwa; God aw ga tiqayyunwa;
Unatoyniwya; hihihta tunlayit, pu kwanwdaewhpit
aw tawikiwyunwa;  nukpantunatyawyunwa;
kan’ewtunatyawyunwa; sinom itamumi da
suhtag’ewya; nogw pu itam nanami @a
suhtaq’ewya. 4 Nogqw pay God itamumi
unanway’tagey, pu itamuy Okwatuwhqey itamumi
mahtaknat, itahhisatqatsiy anqw itamuy ayo
oya. >6 Pam qa itahlomahintsakpiy ahpiy itamuy
ayo oya, pas nap nuokway ahpiy’o. Noqw itam
put timatniwhtoti, pam Qahovariwtagat Hikwsit
itamuy qaowihuytaq’d, Jesus Christ an’a. Noqw
Hikwsiy an pam itamuy kwanwewakwtat,
itamuy ptohuta. 7 Nogqw Oviy God nuokwayat
ahpiy itam put aw sdanyunwa; nihqe it qatsit
qaso’taqat makiwyaniqgey tunatyawyunwa. 87T
yan lavayl pas antsaa. Noqw Oviy pay um
it yimosa yuaatanigat nu nawakna, ima God
aw tuptsiwni’yungam lolmat hintsatskanigey
pas tunatyawwisniqata. Pi yan puma suan
hinwise’, tGvaanwantotani. 9 Nikanw pay um an
hihta aan’e’'wakw lavayit qa aw unanwtavi’tani
pu hakiy ahpiy sinotiwtaqata, pu tutavot ep
nanaqgasyaqata, sen put ep nanwuy’tiwhqata. Pay
pam lavayi gqa hihkay’ta; pu piw gahimuu. 19Um
hakiy tulahsintagat sts, sen loshagam unanat,
pay qa a’pufialni, 11 Um it navoti’tagee: Pam
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pantagalomavohut angw lasqe qaanhinma; nihqge
unanwpeq put navoti’ta.

Final Instructions _ _ _
12 Ason nu Artemas, sen Tychicus Gmi honaqw,

um qa natusi'tat, ga sOwunit Nicopolis aw
inumini. Pay nu pep tdmolanigey yuki’ta. 13 Um
tutavot aw tuvoti’taqat Zenas- nit, put Apollos
pumuy hagaminiqat aqw tavini; noqw kurs
pumuy hihta hagni’tagw um pumuy paanwani.
14 Py itahsinom hihta lolmat hintsatske’, an
hakimuy hihta haqni’'yungamuy paanwayaniqey
tuwi’vayani; nen ga paysoq yesni. 15 Sohsoyam
inumumyagam un Oqalaya. Itahtuptsiwniy an
itamumi unanway’yungamuy um inunem Oqalani.
Natm nuokwa sohsokmuy umumum yantani. Nam
antaa.
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